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MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE
COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE
MAQUINA PARA CAFE
MAQUINA PARA CAFE
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-

INSTALACION HIDRAULICA HYDRAULIC PIPE SYSTEM IMPIANTO IDRAULICO ED
DOSATRON AUSGABE 0113 TAB. BC-A01
SISTEMA HIDRAULICO LEITUNGEN CIRCUIT IDRAULIQUE L
INSTALACION HIDRAULICA HYDRAULIC PIPE SYSTEM IMPIANTO IDRAULICO (ED
CILASSIC AUSGABE %1713 TAB. BC-A02
SISTEMA HIDRAULICO LEITUNGEN CIRCUIT IDRAULIQUE L
INSTALACION HIDRAULICA -THERMODRIVE HYDRAULIC PIPE SYSTEM -THERMODRIVE IMPIANTO IDRAULICO -THERMODRIVE ( ED
DOSATRON AUSGAge 113 TAB. BC-A03
SISTEMA HIDRAULICO - THERMODRIVE LEITUNGEN - THERMODRIVE CIRCUIT IDRAULIQUE - THERMODRIVE L
INSTALACION HIDRAULICA - VERS.VASOS ALTOS HYDRAULIC PIPE SYSTEM - TALL CUP VERSION |MPIANTO IDRAULICO - VERSIONE ALTA [ ED
DOSATRON ) i AUSGABE 113 TAB. BC-A04
SISTEMA HIDRAULICO - VERSAO ALTA LEITUNGEN - FUR HOHE-GLASER CIRCUIT IDRAULIQUE - VERSION HAUTE |
CARROCERIA COACHWORK CARROZZERIA ( ED
AUSGABE 0113 TAB. BC-B01
ESTRUTURA KAROSSERIE CARROSSERIE L
PANEL DE COMANDOS CONTROL PANEL PANNELLO COMANDI ( ED
DOSATRON AUSGABE °113 TAB. BC-B03
PAINEL COMANDO STEUERUNG TABLEAU DE COMMANDE L
PANEL DE COMANDOS CONTROL PANEL PANNELLO COMANDI ( ED
CILASSIC AUSGABE 0113 || TAB. BC-B04
PAINEL COMANDO STEUERUNG TABLEAU DE COMMANDE L
CALIENTATAZAS CUPS-WARMER SCALDATAZZE ( ED
] AUSGABE 1713 TAB. BC-B05
ESCALADA CHAVENAS TASSENWARMER CHAUFFE-TASSES L
CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS COACHWORK - TALL CUP VERSION CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ( ED
DOSATRON . ) ) AUSGABE 113 TAB. BC-B06
ESTRUTURA - VERSAO ALTA KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER CARROSSERIE - VERSION HAUTE L
EQUIPO DE CALDERA BOILER EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA (ED
AUSGABE 113 TAB. BC-C01
EQUIPAMENTO DA CALDEIRA KESSEL-AUSRUSTUNG EQUIPEMENT CHAUDIERE L
GRIFO DE AGUA Y VAPOR WATER AND STEAM TAPS RUBINETTI ACQUA E VAPORE ( ED
AUSGABE 113 TAB. BC-D01
TORNEIRA AGUA E VAPOR WASSER-UND DAMPF-HAHNE ROBINETS EAU ET VAPEUR L
TURBOSTEAM TURBOSTEAM TURBOSTEAM ( ED
DOSATRON AUSGABE 113 TAB. BC-D02
TURBOSTEAM TURBOSTEAM TURBOSTEAM L
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM (ED
DOSATRON AUSGABE 113 || TAB. BC-E01
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM L
-
GRUPO EROGADOR GRUPPO EROGATORE
BREWING GROUP EB'SGABE 0113 TAB. BC-HO1
GRUPO EROGAQAO AUSGABE GRUPPE GROUPE DEBIT L
GRUPO EROGADOR -THERMODRIVE BREWING GROUP -THERMODRIVE GRUPPO EROGATORE -THERMODRIVE ( ED.
DOSATRON AUSGABE %113 TAB. BC-H02
GRUPO EROGAQAO - THERMODRIVE AUSGABE GRUPPE - THERMODRIVE GROUPE DEBIT - THERMODRIVE L
ELECTROBOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRIC PUMP ELETTROPOMPA VOLUMETRICA ( ED
AUSGABE %113 TAB. BC-J01
ELECTROBOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRISCHE PUMPE POMPE VOLUMETRIQUE L

NS TTTE




t

DOSATRON

CAJA ELECTRICA

CAIXA ELETRICA

ELECTRICAL BOX

SCHALTKASTEN

SCATOLA ELETTRICA

BOITE ELECTRIQUE

|

ED.
AUSGABE %1-13

J [ TAB. BC-K01

CLASSIC

CAJA ELECTRICA

CAIXA ELETRICA

ELECTRICAL BOX

SCHALTKASTEN

SCATOLA ELETTRICA

BOITE ELECTRIQUE

ED.
AUSGABE %113

J [ TAB. BC-K02

|
|

NS TTTE



MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE ZMME@’Z FE wCIMBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE DOSATRON

913-660-030

913-660-038 () —mmp BC-DO1 937-532-000

J—Qsc-cm
h 3951-130-515

T @)532-304-300

I
N

P

&
$X

937-533-008
_ 927-675-000 -
~(®)927-675-008

e N
I \\ K
= \
)

\
491-151-000 @ 0.5 mm
|

o 143- .
\\\ 903 14/1/3 000 @0.8m
/S

\\ //

v
913-613-000
913-613-008 (w)

952-528-000 3 2 e -
~3781-133-399 <
v B

72\ R
3951-133-673
N4

J; RN ]
NS
%( 1023200

BC-JO01

937-530-010 GR2
937-523-010 GR3 T
937-529-010 GR4

9562-527-000
960-539-000
952-011-000

958-133-020
534-393-100

v %\ 532-390-600
BC-JO1 Bc-Do1@j

(m) For N.S.F

INSTALACION HIDRAULICA HYDRAULIC PIPE SYSTEM IMPIANTO IDRAULICO [ED

p 01-13 TAB. BC-A01 J
SISTEMA HIDRAULICO LEITUNGEN CIRCUIT IDRAULIQUE AUSGABE J [




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE C SSIC
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE HHASE) CILA] [JC I]|E »CmsaLi

913-660-030

—mmp BC-DO1

BC-D01 937-532-000

o

D) ’ 532-195-500

937-537-000
-~ 913-613-000

= \ &

/ = R
/ = 491-151}-000 0 0.5 mm
|

e -143- .
\ 903 1/ 4/1/3 000 @0.8mm
AN e

>~ & ~

3781-133-399 <

=4 72\ XX

3951-133-673
NS

937-534-000 GR2
937-536-000 GR3

937-535-000 GR4 > = }\ 532-390-600
Bc-Do1@j

INSTALACION HIDRAULICA HYDRAULIC PIPE SYSTEM IMPIANTO IDRAULICO ED
AUSGABE 9113 TAB. BC-A02

SISTEMA HIDRAULICO LEITUNGEN CIRCUIT IDRAULIQUE




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE ZMME@’Z FE wCIMBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE DOSATRON

937-543-000

927-678-000 GR3
927-679-000 GR4

927-677-010 GR2

937-541-000
(m) 937-541-008
952-108-008

920-658-010
958-086-008

937-542-000
937-544-000
937-544-008 (w)
*
e ™
/ ©) N\

/ = \
/ & 491-151-000 @ 0.5 mm
l |

W< -143- .
\\ 903 14/1/3 000 @ 0.8 mm
/
\\ //

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces détachées pas codifiées se référer aux vues éclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Beztiglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle varwanden - BC-A01
Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(m) For N.S.F

ED.

AUSGARE 01-13 J [ TAB. BC-A03 J

INSTALACION HIDRAULICA - THERMODRIVE HYDRAULIC PIPE SYSTEM - THERMODRIVE IMPIANTO IDRAULICO - THERMODRIVE [
SISTEMA HIDRAULICO - THERMODRIVE LEITUNGEN - THERMODRIVE CIRCUIT IDRAULIQUE - THERMODRIVE




MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MACCHINA PER CAFFE NTIYIE35)
—/ / IMBAL/
MACHINE A CAFE DOSATIRON E AC

913-595-020
(m) 913-595-008

N
i
\
N

~.
_—

@ite

920-627-000

937-546-000
(w) 937-546-008
920-658-010
958-086-008

937-548-000
952-108-008

952-107-008
590-128-010

Per i particolari non codificati vedere la tabella
Pour les pieces détachées pas codifiées se référer aux vues éclatées

For the parts not listed, please refer to the table
Beztiglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle varwanden f - BC-A01

Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula
Pelos particulares no codificados outar as tabela PN

N

920-535-020

937-552-000
937-552-008 (w)

927-676-000
927-676-008 (m)

| y
~ \ \ U
\ ~
< 913-651-000
\ E\Y 913-651-008 (m)
8=

/
960-540-000 f;/

E—

it

(w) For N.S.F

INSTALACION HIDRAULICA - VERSION VASOS ALTOS

SISTEMA HIDRAULICO - VERSAO ALTA

HYDRAULIC PIPE SYSTEM - TALL CUP VERSION IMPIANTO IDRAULICO - VERSIONE ALTA ED
. 01-13 TAB. BC-A04

LEITUNGEN - FUR HOHE-GLASER CIRCUIT IDRAULIQUE - VERSION HAUTE

AUSGABE




COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE 555M3@ TE M

KAFFEEMASCHINE

MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

537-049-100

913-509-050 GR2
913-510-050 GR3
913-511-050 GR4

937-933-000 —

896-010 —

(o) ® 926

913-000 —

0926

719-000 GR2 —
926-720-000 GR3 —

926-

926-721-000 GR4 —

920-412-000 GR2 —

920-411-000 GR3 —

920-413-000 GR4 —

800

-134-843 GR2 —

135-436 GR3 —

800-

-447 GR4 —

422-668-030 GR2 —

800-135

423-570-030 GR3 —

424-568-030 GR4 —
(#)937-027-004 GR2

(#)937-019-004 GR3

-409-000 GR2

920
920

408-000 GR3

920-

. :n l‘@..%'geen v
. / «.\‘.‘ A MM/ .

7
N
\!

\ ,,‘

/

000 GR4

91303801@@2

913-036-017
913-040-030

410

/ /6 N\ 3
\\ ez%n&”/%

YA

-802-210

532

937-934-000

926-897-010 ®(e)
926-914-0000

(e) Only for North America market

913-606-000

01-13 J [ TAB. BC-B01 J

ED.
AUSGABE

|

CARROZZERIA
CARROSSERIE

COACHWORK
KAROSSERIE

CARROCERIA
ESTRUTURA



MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

HIN=S)

[DOSATIRON

TE

538-043-010
913-732-000
913-051-007

937-525-000 GR2 —

(o)® 937-561-000 GR2 —
937-526-000 GR3

(+)®#937-562-000 GR3 —
0926-916-000 GR3 —
e

937-524-000 GR4 —

920-427-000 GR2 T
920-426-000 GR3
920-425-000 GR4

913-045-040 GR2 T
913-046-040 GR3
913-047-040 GR4

(®) Only for North America market

913-914-008 GR2 NG
913-915-008 GR3 ;}
913-915-008 GR4 _— -1
“GR3

920-428-000
NN
927-291-000

AN
GR4 ™\
dip1 OFF dip1 ON \
dip 2 OFF dip 2 OFF \
dip 3ON dip 3ON

913-734-000
947-757-000
913-402-010
913-902-018
535-638-018

PANEL DE COMANDOS

PAINEL COMANDO

CONTROL PANEL

STEUERUNG

PANNELLO COMANDI

TABLEAU DE COMMANDE

ED.
{AUSGABE 01-13 J [ TAB. BC-B03 J




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MAGCHINA PER CAFFE C SSIC
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE HHASE) CILA] // [ |#CimsALl

NS e
X _
/

913-914-008 GR2 |-~
913-915-008 GR3 ‘}
913-915-008 GR4 !

937-539-000 GR2 T 530-191-200
937-538-000 GR3 530-110-100
937-540-000 GR4

AAANANNN

AN\

,_

I<I<I<I<I<

o
8

&

913-179-018

AE A

913-102-000 d

913-100-007
Qo

920-497-000

913-103-000

920-492-000 GR2 913-052-007

920-490-000 GR3
920-491-000 GR4

913-045-040 GR2 T
913-046-040 GR3
913-047-040 GR4

ED.

PANEL DE COMANDOS CONTROL PANEL PANNELLO COMANDI
AUSGABE 01-13 TAB. BC-B04

PAINEL COMANDO STEUERUNG TABLEAU DE COMMANDE




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE 555M3@TE LACIMBAL/
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

L H GR2| GR3|GR4
913-109-010 349 mm 367 mm 1 1 1

913-257-010 329 mm 367 mm 1 1 1
913-194-010 199 mm | 367 mm - 1 2

913-257-010
913-109-010
913-194-010

913-072-040 913-358-000 GR2 (m)

913-359-000 GR3 (m)
913-360-000 GR4 (m)
913-122-040

Z T e
2

913-257-01
N>
913-194:010%

913-109-010 =%

913-048-034 GR2 T
913-049-034 GR3

GR3  513.050-034 GR4

913-517-060
913-516-080

913-148-000
220-240V/130-155W

499-094-000
220-240V/100-120W

3301-132-921

(w) For N.S.F
CALIENTATAZAS CUPS-WARMER SCALDATAZZE ED
’ . AUSGABE 9113 TAB. BC-B05
ESCALADA CHAVENAS TASSENWARMER CHAUFFE-TASSES




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE ZMME@TE wCIMBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE DOSATRON
Per i particolari non codificati vedere la tabella
Pour les pieces détachées pas codifiées se référer aux vues éclatées
For the parts not listed, please refer to the table BC-B01
Beztiglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle varwanden - -

Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula
Pelos particulares no codificados outar as tabela

913-139-020 GR2
913-140-020 GR3
913-141-020 GR4

913-273-020
913-654-020 GR2

913-653-020 GR3
913-652-020 GR4
445-236-010 —

913-592-010

920-400-000 GR2
920-399-000 GR3
937-030-000 GR4

ED

CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS COACHWORK - TALL CUP VERSION CARROZZERIA - VERSIONE ALTA
AUSGABE 91-13 TAB. BC-B06

ESTRUTURA - VERSAO ALTA KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER CARROSSERIE - VERSION HAUTE




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE 555M3@TE LAC/MBAL/
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

220-000-017 sk 920-446-000

e | 4831-132-541 532-601-000
///// | = e
i L~
I
2N
s N
= v
533-895-100R / 401-215-000 A= N
- o ‘ Us={( ™ 920-443-000 GR2
2aviRgRone j, 4 O 77000’ 0 200
(%)533-896-100R 7/ 8¢\ 920-445-000 GR3

| S
401-215-000

H
923-067-008:

24V/60Hz
958-086-008

Wi
920-447-000 GR4

591-410-008 913-159-008 ' 958-219-000
3% 220-000-016 401-214-000 \% @
P _ -

532-600-700 476-513-030 GR2 ) 503\{0\?\200
401-214-000 (8)476-513-038 GR2 & NN :
913-159-008 220-240V/3750-4500W g \ 401-331-010 \ﬁg/ ~“aw
401-215-000 477-512-030 GR3/4 ; W 422.303-008

220-240V/5790-6900W =
913-160-008 ()477-512-038 GR3

401-235-020 220-240V/5790-6900W

531-194-810
594-537-000

401-214-000
960-006-000
401-214-000
913-159-008
401-214-000
913-159-008

418-911-010
401-250-010

418-037-008 401-216-000

591-141-000

402-220-000 ‘
419-077-000 % 531-194-710

sk Particolare venduto a mt. lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares

926-814-000 GR2
926-815-000 GR3

402-263-000 () \3
401-286-010

220-000-017 %k

Pega vendida por metro linear (J) Only for Japanese market () For N.SF 496-168-010 926-816-000 GR4
EQUIPO DE CALDERA BOILER EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA  (£py
AUSGABE 9113 TAB. BC-C01
EQUIPAMENTO DA CALDEIRA KESSEL-AUSRUSTUNG EQUIPEMENT CHAUDIERE




MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

LSS /E

e

P2

590-791-010
400-274-020

402-219-000
590-715-000
568-101-000
485-154-000

485-605-010
401-183-010
485-256-018
401-183-010
485-061-010
485-078-010
402-209-000

()533-896-100R
24V/60Hz
485-910-010 927-132-010
937-926-000 927-132-010
— 985-747-000 4701-134-698 958-086-008
= 532-305-000
g 402-223-000
@/ % 931-211-000
T @ 1.0 mm
///\\ (@ /// \\\\ sk Particolare venduto a mt. lineare 22008_?33_000
537-023-100 S = - Article vendu au métre linéaire ,
\{ /// ~ 1 )/ 913-438-000 Item sold per linear meter
\\ )% \\ / Artikel wird am laufenden Meter verkauft 920-041-000 ,
S—— S Particular vendido por metros lineares @ 0.6 mm =
(®) Only for North America market  Pega vendida por metro linear

952-126-000 @/
533-895-100R V)
24V/50-60Hz

(#)533-896-100R
24V/60Hz

407-014-008
401-183-010
485-061-010
485-078-010
402-209-000
920-739-030

S 220-000-021 .
b 532-652-400

532-501-800R

533-895-100R
24V/50-60Hz

GRIFO DE AGUA'Y VAPOR WATER AND STEAM TAPS

TORNEIRA AGUA E VAPOR

WASSER-UND DAMPF-HAHNE

RUBINETTI ACQUA E VAPORE
ED. 01-13
AUSGABE "'

[ TAB. BC-D01 J
ROBINETS EAU ET VAPEUR




MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

LLETTIE

(®) Only for North America market

533-895-400R
24V/50-60Hz

(#)533-895-500R
24V/60Hz

532-651-100
sk 220-000-022
532-652-700
*k 220-000-022

536-100-110

sk Particolare venduto a mt. lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Peca vendida por metro linear

913-1 59-00é //:@\

3251-133-418

532-653-000
485-289-000 >
e
402-186-010
431-570-010

532-149-500

934|1-?I>1 6-000
220-000-013 3k

920-419-010
937-964-000
927-132-010

960-017-000
0.5 mm

220-000-013 %k
534-600-300

220-000-016 *k
532-302-720
220-000-016 3

485-628-020 ]

=

485-626-000

/ ~402-223-000
&¥\>%;/

S|
> [
\ ) 2P
\\\y/ P

485-296-030
A0 402-195-000

NN

T

402-2”87-000
402-250-000
I

485-290-030
21.0mm
402-2”89-000

485-288-000

TURBOSTEAM

ED.
{AUSGABE 01-13 J [ TAB. BC-D02 J




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE @‘Z F’E LACIMBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE DOSATRON

sk Particolare venduto a mt. lineare
Article vendu au métre linéaire
Iltem sold per linear meter BC-CO1 591-454-008
Artikel wird am laufenden Meter verkauft 532-302-720
Particular vendido por metros lineares
Pec¢a vendida por metro linear

913-159-008

555-000-010
592-029-000R

533-799-900R

BC-H02 24V/50-60Hz

220-000-016 3%
401-371-000

BC-HO01

220-000-017 sk
220-000-016 3k
220-000-017 3k

489-075-010

4G 220-000-017 3k
%’>¢
%@—jb 4831-132-54 S -
|
/
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM
ED.
AUSGABE 01-13 TAB. BC-E01
E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM E.D.S. ELECTRONIC DRYING SYSTEM




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE 555M3@TE LAC/MBAL/
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE

sk Particolare venduto a mt. lineare

Article vendu au métre linéaire

Iltem sold per linear meter

Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares
Pega vendida por metro linear

421-580-020
913-547-010
913-534-040 —

457-357-007 %

457-563-010 ﬁ
4142-011-678

457-895-020
457-564-010

BC-C01
457-358-017

957-726-000
492-006-000

- 457-207-002
e
402-226-000 (o)

457-346-028 = »
- - N . - -
N 503-306-200 457-165.028 &) ~ 457-370-007
402-226-000 S ~_ 457-233-000
NN N
© /7 PRN \\\
BC-A01 —~ ’//7 A%Y@ S -
T\K_/\y /f /
BC-A02 O (¢
533-900-400
593-815-010 24V/50-60Hz p 952-165-000 457-249-010
457-299-017 — (& ) 956-956-020 /
N 0220-000-016 3k (
BN \
@ . \\@)
S 457-232-000
593-811-010 539-901-000 \
401-261-010 401-183-010 457-163-000
457-037-048 457-364-000 2 £
457-504-000 B 9 \?ﬁ )
503.605.180 013.535.020 532-302-720

@‘} 532-390-600 /Q
913-548-000 BC-A01 — 458-101-000 —

BC-A02 N2

GRUPO EROGADOR BREWING GROUP GRUPPO EROGATORE [ED

01-13 TAB. BC-HO01
GRUPO EROGACAO AUSGABE GRUPPE GROUPE DEBIT AUSGABE J [ J




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE ZMME@TE , ACIMBALI
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE DOSATRON

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces détachées pas codifiées se référer aux vues éclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezliglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle varwanden ‘ BC-HO1
Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

913-547-010
920-205-010 (w)

457-207-002
457-207-005 (w)

BC-A03 4 /% .

RN 952-108-008
590-133-000
920-619-038

402-262-000

530-501-200

(#)533-892-300R
24V/60Hz

IS
-
SUNE
\\\ “‘JH BC-E01

G
@

(®) Only for North America market  (m) For N.S.F

GRUPO EROGADOR - THERMODRIVE BREWING GROUP - THERMODRIVE GRUPPO EROGATORE - THERMODRIVE [ED

B AUSGABE 91-13 TAB. BC-H02
GRUPO EROGAGAO - THERMODRIVE AUSGABE GRUPPE - THERMODRIVE GROUPE DEBIT - THERMODRIVE




MAQUINA DE CAFE COFFEE MACHINE MACCHINA PER CAFFE
A IMBAL/
MAQUINA DE CAFE KAFFEEMASCHINE MACHINE A CAFE Mﬂ M 3@ Z E “C

sk Particolare venduto a mt. lineare (®) Only for North America market
925-783-010 Article vendu au metre linéaire
R Iltem sold per linear meter
=N _ _ _ _ Artikel wird am laufenden Meter verkauft
\%/ 531-492-400 530-298-120 Particular vendido por metros lineares
\— Q) 10 pF 220-240V/50-60 Hz Pega vendida por metro linear

531-492-900 (o) 530-299-600 (®)
10 pF 208-240V/50-60 Hz

400-335-010 =
490-055-000 b g

533-100-600
533-100-500
533-100-400

958-072-010

952-706-020
953-726-010 (o)

3251-133-417

512-904-050
402-198-000

532-741-400
4081-021-923
4821-108-987
4004-136-622

533-180-010
180 Lt/h

. 402:194-000
[ 5338933008 958-070.000
| 533.895-700R (+) 998-071-000
24V/60 Hz 958-073-000
402-194-000  401-183-010
958-070-000  457-347-000
958-075-010

401-190-000

958-076-000

220-000-016 sk

ELECTROBOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRIC PUMP ELETTROPOMPA VOLUMETRICA [ED

AUSGABE 9113 J [ TAB. BC-J01 J
ELECTROBOMBA VOLUMETRICA VOLUMETRISCHE PUMPE POMPE VOLUMETRIQUE




IERTTIE [ wCOmear

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

COFFEE MACHINE

KAFFEEMASCHINE

MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

— 421-214-000

535-785-048 GR2/3/4
535-821-000 GR3
535-822-000 GR4

5x1,5
— 423-060-000

5x2,5
-

532-729-700

i

-900 (e)

530-112
12/3 AWG

<

952-009-010

RSN

- 530-114

-300(e)

114-001(e)

960

8/3 AWG
— 910-414-010 W)\

123-300

532-

4x3,5 PSE

)
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500

532-170

535-668-000

532-161-000

-776-010

L

531-503-520

532-161-500
530-901-910

-60Hz

220V/50

P

531-508-600 (J)

200V/50

60Hz

947-758-000

-163-000
532-125-000Z2Z

532

v

532-091-300

-(#)530-111-000

~

~

(#)530-112-200

o
o
O
<
N
<
©
=
b
=
I
o

cc15A

920-404-034 GR3
004 GR4

920-405-

532-125-0002Z
947-759-000

532-174-600

(J) Only for Japanese market

532-174-700

(®) Only for North America market

01-13 J [ TAB. BC-K01 J

ED.
AUSGABE

|

SCATOLA ELETTRICA
BOITE ELECTRIQUE

ELECTRICAL BOX
SCHALTKASTEN

CAJA ELECTRICA
CAIXA ELETRICA
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492-572-000 220v
445-550-000 24v
492-572-000 220v

952-846-010

532-161-500

532-161-000

01-13 J [ TAB. BC-K02 J

ED.
AUSGABE

|

SCATOLA ELETTRICA
BOITE ELECTRIQUE

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

-704-010 GR2/3/4

ELECTRICAL BOX

SCHALTKASTEN

COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE

MAQUINA DE CAFE
MAQUINA DE CAFE

)\ 950
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0w oM

(o) o] o

o

<

©

AN

N
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S / e

532-125-000ZZ "

_ 532-091-300

€

421-214-000

5x1,5
423-060-000

5x2,5

CAJA ELECTRICA
CAIXA ELETRICA




